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SUY NIEÄM 

OÂng baø vaø anh chò em trong Ñöùc Kitoâ, 

 CHUÙC MÖØNG NAÊM MÔÙI! (Xuaân Taân Maõo!) 

 Ba ngaøy vöøa qua, coäng ñoaøn tín höõu ngöôøi Vieät Nam ñaõ möøng Xuaân môùi trong nghi thöùc toân giaùo 

vaø vaên hoùa daân toäc.  Vaøo ngaøy ñaàu naêm, tín höõu ñi döï thaùnh leã Minh Nieân ñeå baøy toû loøng bieát ôn ñeán vò 

Thöôïng Toå cuûa nhaân loaïi cho nhöõng hoàng aân maø Ngaøi ñaõ taëng ban vaø cuõng nhö caàu nguyeän cho ñöôïc moät 

naêm môùi bình an vaø traøn ñaày söùc khoeû.  Trong ngaøy ñaàu cuûa moät naêm naøy, thaønh vieân gia ñình ñi thaêm 

vieáng nhau, chuùc nhau nhöõng lôøi chuùc toát ñeïp nhaát vaø göûi ñeán con chaùu nhöõng “phong bao lì xì” töôïng 

tröng cho soá tieàn daønh duïm cuûa caùc em töø tuoåi nhoû cho ñeán tuoåi tröôûng thaønh.  Vaøo ngaøy thöù hai cuûa nhöõng 

ngaøy ñaàu naêm, giaùo daân laïi ñeán nhaø thôø, caàu nguyeän caùch rieâng cho tieân toå, vaø xin cho ñöôïc soáng hieáu ñaïo 

vôùi caùc ñaáng beà treân coøn ñang sinh soáng trong naêm Taân Maõo.  Roài trong ngaøy thöù ba, hoï laïi ñi döï leã ñeå xin 

Chuùa Xuaân laø Ñaáng Taïo Hoùa thaùnh hoùa coâng vieäc cuûa hoï ñeå hoï luoân bieát hôïp taùc vaøo coâng trình saùng taïo 

cuûa Chuùa Xuaân. 

 Noùi moät caùch chung, Teát thaät söï laø moät ngaøy leã quan troïng ñoái vôùi ngöôøi Vieät trong sinh hoaït vaên 

hoïc laãn toân giaùo.  Trong khoâng khí cuûa nhöõng ngaøy ñaàu cuûa moät naêm, söù ñieäp cuûa baøi Tin Möøng cuûa Chuùa 

Nhaät tuaàn naøy raát hôïp ñeå cho chuùng ta mang ra thöïc haønh trong naêm Taân Maõo.  Chuùa Gieâsu môøi goïi moãi 

ngöôøi chuùng ta haõy trôû neân muoái cho ñôøi vaø aùnh saùng cho theá gian.  Laø nhöõng moân ñeä cuûa Ngaøi, chuùng ta 

bieát ñöôïc raèng qua söï phuïc vuï khieâm nhu, anh chò em ñoàng loaïi seõ nhaän ra loøng yeâu thöông cuûa Thieân 

Chuùa trong taâm hoàn cuûa chuùng ta.  Qua vieäc laønh phuùc ñöùc, moïi ngöôøi seõ nhaän thaáy nôi chuùng ta aùnh saùng 

cuûa Chuùa Kitoâ ñeå hoï ca khen Thieân Chuùa.   

 Tuaàn naøy, chuùng ta ñeå lôøi cuûa tieân tri Isaia: 

  Haõy chia baùn cuûa ngöôi cho keû ñoùi, 

  haõy tieáp nhaän vaøo nhaø ngöôi nhöõng keû baát haïnh khoâng nhaø ôû, 

  vaø haõy cho nhöõng ngöôøi traàn truoàng aên maëc. 

  ñaùnh ñoäng taâm hoàn vaø môû roäng voøng tay cuûa chuùng ta ñoùn nhaän nhöõng ngöôøi ngheøo khoå maø 

chuùng ta thöôøng gaëp trong xaõ hoäi. 

 Nguyeän xin Thieân Chuùa ban cho quyù vò nhieàu hoàng aân. 

 Nguyeän xin chuùc quyù vò moät naêm môùi an khang thònh vöôïng, 

  traøn ñaày nieàm vui vaø hoàng phuùc. 

Trong tình yeâu Chuùa Kitoâ, 

 

Lm Nguyeãn Ñình Phuùc C.Ss.R 

Phoù Xöù 

ÑAÙP CA 

Trong u toái ngöôøi xuaát hieän nhö söï saùng soi keû loøng ngay.  
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THOÂNG BAÙO 

Hoäi Caùc Baø Meï Coâng Giaùo seõ coù buoåi hoïp haøng thaùng 

vaøo luùc 11:15 saùng ngaøy Chuùa Nhaät 6 thaùng 2 naêm 2011 

taïi phoøng soá 101.  Xin quyù hoäi vieân tham döï ñoâng ñuû.   

Thoâng Baùo 

Thoâng Baùo 

Xin giaùo daân ñöøng ñaäu xe trong baõi ñaäu xe cuûa nhaø haøng 

Cali vaø 99 cent (goùc ñöôøng Harbor vaø First) trong caùc giôø 

leã cuûa giaùo xöù.  Xe cuûa quyù vò seõ bò tow bôûi caùc chuû 

nhaân cuûa caùc cöûa tieäm naøy.  Xin caùm ôn quyù vò. 

Bieân nhaän trong vieäc khaáu tröø thueá cho naêm 

2010 

Xin quyù vò löu yù nhöõng ñieàu sau ñaây cho vieäc khaáu tröø 

thueá cho naêm 2010 

 1.  Quyù vò seõ nhaän ñöôïc bieân nhaän töø Giaùo Phaän Or-

ange neáu quyù vò ñaõ ñoùng goùp cho Quyõ Muïc Vuï cho naêm 

2010 

2.  Neáu quyù vò ñaõ ñoùng goùp treân $250 cho giaùo xöù, vaên 

phoøng seõ göûi bieân nhaän cho quí vò khaáu tröø thueá cho 

naêm 2010 sau ngaøy 31 thaùng 1 naêm 2011. 

Neáu quyù vò coù thaét maéc gì veà bieân lai khaáu tröø thueá lôïi 

töùc naêm 2010, xin vui loøng lieân laïc vôùi Vaên Phoøng Giaùo 

Xöù.  Xin caùm ôn cho taát caû söï ñoùng goùp cuûa quyù vò 

trong naêm vöøa qua.  Nguyeän xin Chuùa chuùc laønh cho 

quyù vò.   

Bí Tích Röûa Toäi Taïi Giaùo Xöù La Vang  

Giaùo Xöù La Vang coù röûa toäi baèng tieáng Vieät vaøo Chuùa Nhaät 

tuaàn thöù hai cuûa moãi thaùng vaøo luùc 2 giôø chieàu.  Bí Tích 

Röûa Toäi taïi La Vang ñöôïc cöû haønh bôûi caùc linh muïc thuoäc 

giaùo xöù.  Moät trong nhöõng ñieàu kieän ñeå ñöôïc chòu Bí Tích 

Röûa Toäi laø cha meï vaø cha meï ñôõ ñaàu phaûi tham gia moät 

buoåi hoïc döï bò veà Bí Tích Röûa Toâi.  Neáu muoán bieát theâm 

chi tieát hoaëc coù nhöõng nhu caàu ñaëc bieät, xin vui loøng lieân 

laïc vaên phoøng giaùo xöù.   

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù naêm cuûa thaùng 1 

 

2011  2010  Cheânh leäch 

$7232  $9253  -$2021 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho Thöù Saùu 1/28/11 laø:   $419 

Soá tieàn ñoùng goùp cho Leã Giao Thöøa 1/29/11 laø:  $1044 

Xin tieàn laàn thöù hai cho Giaùo Hoäi Chaâu Myõ La Tinh  $1661 

Bí Tích Hoân Phoái Taïi Giaùo Xöù La Vang  

Giaùo Xöù La Vang coù giaù ñaëc bieät cho quyù giaùo daân trong 

vaø ngoaøi giaùo xöù khi cöû haønh Bí Tích Hoân Phoái taïi Giaùo Xöù 

La Vang.  Xin quyù vò lieân laïc vôùi vaên phoøng giaùo xöù hoaëc 

vôùi caùc cha ít nhaát 6 thaùng tröôùc ngaøy cöôùi ñeå tieán haønh thuû 

tuïc caàn thieát cho Bí Tích Hoân Phoái.   

Giaùo Hoäi Coâng Giaùo cuûa Ñòa Phaän Orange ñoøi hoûi taát caû 

caùc giaùo xöù vaø yeâu caàu taát caû caùc linh muïc, nhaân vieân 

vaên phoøng vaø nhöõng ngöôøi thieän nguyeän ñeàu phaûi hoaøn 

taát nhöõng yeâu caàu veà vieäc höôùng daãn Moâi Tröôøng An 

Toaøn trong ñoù ñoøi hoûi vieäc laên tay cuûa chính phuû seõ ñeán 

Giaùo Xöù Ñöùc Meï La Vang vaøo khoaûng cuoái Thaùng Hai.  

Giaùo Phaän Orange ñaõ quyeát ñònh baét buoäc söï vieãc naøy 

ñeå nhaèm höôùng daãn vaø baûo ñaûm taát caû caùc linh muïc, 

nhaân vieân vaø ngöôøi thieän nguyeän bieát laøm theá naøo vaø 

cam keát baûo veä söï an toaøn cho taát caû caùc treû em laø töông 

lai cuûa Giaùo Hoäi Chuùa. 

 

Phía ngoaøi nhaø thôø coù lieät keâ danh saùch goàm coù teân vaø 

ngaøy thaùng sinh nhaät cuûa moät soá quyù vò.  Neáu thaáy ñuùng 

teân cuûa quyù vò, xin lieân laïc vôùi C. Nancy Nga gaáp trong 

vaên phoøng Giaùo Xöù ñeå caäp nhaät hoùa hoà sô cuûa quyù vò.   

 

Xin Thieân Chuùa vaø Meï Maria, Meï La Vang chuùc laønh 

cho taát caû quyù oâng baø vaø anh chò em ñöôïc doài daøo söùc 

khoûe vaø baèng an trong taâm hoàn trong naêm Taân Meïo naøy. 

CHÖÔNG TRÌNH GIAÙO DUÏC AN TOAØN  

ÑEÅ BAÛO VEÄ TREÛ EM 
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MEDITATION 

My brothers and sisters in Christ, 

 HAPPY NEW YEAR! (The year of the cat!) 

 For the last three days, the Vietnamese Catholic community has celebrated their Lunar New 

Year both culturally and religiously.  People came to mass on the first day of the year, expressed 

their gratitude to God for the blessings which they received and also prayed for peace and good 

health for the coming year.   On this first day, they also visited one another , offered best wishes 

and gave “red envelops” to children as a sign of wishing them a lucky year.   On the second day, 

Catholic people continued to go to church, praying specially for their ancestors as a sign of showing 

their filial duty.  On the third day, they went to church, and this time, they asked God, the Creator, 

to sanctify their jobs so they would be able to participate in God’s work of creation in the new year.   

In other words, TET (the celebration of New Year) is a very important occasion for the Viet-

namese both culturally and religiously.  In the spirit of New Year, the message of this Sunday’s 

gospel is very appropriate for us to put into practice for this New Year.  Jesus invites each one of 

us to be salt of the earth and light of the world.  As the disciples of Christ, we know that through 

our humble services, people will recognize the goodness of God in our hearts.  Through our chari-

table acts, people will see in us the light of Christ and praise our heavenly Father for His goodness. 

Let the words of the prophet Isaiah  

Share your bread with the hungry, 

  shelter the oppressed and the homeless; 

Clothe the naked when you see them. 

touch our hearts and open our hands to welcome and embrace the poor and the needy of this 

society.  

May God bless you with many blessings. 

May this New Year bring newly found prosperity, love, happiness and delight in your life.  

 

In the love of Christ, 

 

Fr. Anthony Nguyen C.Ss.R 

Parochial Vicar 

 

Responsorial Psalm 

Light rises in the darkness for the upright, the Lord is gracious, 

merciful, and righteous 
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ANNOUNCEMENTS 

TAX DEDUCTION LETTER FOR 2010 

Please note the following items regarding your  tax de-

duction letter for 2010: 

1. You will receive a tax letter from the Diocese of Or-

ange for your contribution to the PSA fund for 2010. 

2. If you donated more than $250 to Our Lady of La 

Vang Parish, you will receive your tax letter after Janu-

ary 31, 2011. 

If you have any questions regarding your tax deduction 

letter for 2010, please contact our parish office.  Thank 

you for all of your contributions in the past year and may 

God bless you and your family.   

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 

 

Sunday collection for the 5th week of January 

 

2011  2010  $ Change 

$7232  $9253  -$2021 

 

Friday Collection, January 28, 2010:   $419 

Lunar New Year  collection January 29, 2010:  $1044 

Monday, February 7 

8:30 am  Phuong Dung Amy Kouch (L) 

Tuesday, February 8 

8:30 am  Animas benditas del Purgatorio 

Wednesday, February 9   

8:30 am  Pray for world peace 

Thursday, February 10 

8:30 am  Animas benditas del Purgatorio 

Friday, February 11 

8:30 am  Pray for the community 

Saturday, February 12 

8:00 am   Pray for the lonely 

5:30 pm  Pray for the youth 

Sunday, February 13   

8:00 am  Pray for benefactors 

10:00 am Pray for benefactors 

12:00 am Divina Misericordia   

4:30 am  Pray for benefactors 

ANNOUNCEMENT 

Please do not park your car in the Cali Restaurant & 99 

cent store parking lot on the corner of Harbor & First 

during Mass hours on Saturdays and Sunday.  Your car 

will be towed away at your expense by these business 

owners.  Thank you for your cooperation.   

SACRAMENT OF BAPTISM 

Our Parish has baptism once a month for Spanish and 

Vietnamese families.  The Spanish Baptism will fall on 

the first Sunday of the month at 1:30 PM.  The Vietnam-

ese baptism will fall on the second Sunday of the month 

at 2:00 PM.  All baptism will be performed by one of our 

priests.  The parents and God parents are required to at-

tend one pre-baptismal class.  You can also make special 

arrangement for baptism with our priests.  Please contact 

our Parish Office for more information. 

WEDDING SACRAMENT 

Our Lady of La Vang Parish has special wedding pack-

age for our parishioner and non parishioner.  Weddings 

will be celebrated on Saturdays at 11:00 AM and 1:00 

PM.  It is required that you contact a priest or our parish 

office at least 6 months prior to your desired wedding 

date.  For more information about celebrating your wed-

ding at our parish or special arrangement, please contact 

our parish office.   

The Roman Catholic Diocese of Orange has required all 

parishes to have their clergy, staff and volunteers complete 

the Safe Environment Training process which includes sub-

mitting fingerprints to federal authorities.  The Diocese of 

Orange has made this process mandatory in order to edu-

cate and insure that all clergy, staff and volunteers know 

how to and are committed to protecting the safety of our 

children, the future of Christ’s Church. 

 

All volunteers whose names and birthdays are posted on 

the information bulletin board outside the Church, please 

contact Nancy Nga Pham, Safe Environment Coordinator 

immediately in the Parish Office and complete the neces-

sary requirements to receive your certification and con-

tinue serving the Church.  Thank you for your attention. 

 

May God bless you always! 

 

NEWS FROM SAFE ENVIRONMENT OFFICE 
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REFLECCIONES  

¡Feliz Año Nuevo! 

(El año del gato) 

 

 

                                                                                                             6 de febrero del 2011 

 

Mis hermanos y hermanas en Cristo, 

 

Por los últimos tres días la comunidad católica vietnamita ha estado celebrando el año nuevo lunar de manera 

cultural y religiosamente. En el primer día del año nuevo, la gente vino a misa para expresar su gratitud a Dios 

por las bendiciones recibidas y también para rezar por la paz y una buena salud durante el nuevo año. En este 

primer día del año nuevo, las familias se visitan unas a otras para ofrecerse buenos deseos y también se regala 

a los niños unos “sobres rojos” que representan el desearles buena suerte durante el año. En el segundo día del 

año nuevo, las personas que son católicas, asisten nuevamente a la iglesia para rezar de una manera especial 

por sus antepasados y así mostrar su deber filial. En el tercer día del año nuevo, nuevamente asisten a la igle-

sia y en esta ocasión para rogar a Dios, el Creador, que santifique sus trabajos para que así puedan participar 

en la obra creadora de Dios en este nuevo año. 

 

En otras palabras, TET (la celebración del Año Nuevo) es un evento muy importante culturalmente y religio-

samente para la gente vietnamita. En el espíritu del año nuevo, el mensaje del evangelio de este domingo es 

bastante apropiado para ponerlo en práctica durante este año nuevo. Jesús invita a cada uno de nosotros a ser 

sal de la tierra y luz del mundo. Como discípulos de Cristo, sabemos que por nuestro servicio humilde, la gen-

te reconocerá la bondad de Dios en nuestros corazones. Por nuestras obras de caridad, la gente vera en noso-

tros la luz de Cristo y bendecirán a nuestro Padre Celestial por su bondad. 

 

Que las palabras del Profeta Isaías: 

“Parte tu pan con el hambriento, 

                          hospeda a los pobres sin techo, 

             viste a que ves desnudo”.  

toquen nuestro corazón y que extendamos nuestras manos para dar la bienvenida y 

acoger al pobre y necesitado de nuestra sociedad. 

 

Que Dios te bendiga en abundancia. 

Que este año nuevo traiga prosperidad, amor, felicidad y alegría en tu vida. 

 

En el amor de Cristo 

Padre Anthony Nguyen C.Ss.R     

Vicario Parroquial 

Salmo Responsorial 

 El justo brilla como una luz en las tinieblas 
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NOTICIAS 

Por favor no estacione su automóvil en el estacionamiento 

del Restaurante Cali o en el negocio de 99 centavos en la 

esquina de Harbor y First durante las horas de Misa los 

Sábado y Domingos.  Su automóvil será remolcado por estos 

negocios y usted tendrá que pagar para sacarlos.  Gracias por 

su cooperación.   

ANNUCIO IMPORTANTE 

SACAMENTO DEL BAUTISMO 

Nuestra Parroquia celebra  el Sacramento de Bautismo el 

Primer Domingo de cada mes a la 1:30PM. El Sacramento 

del Bautismo es celebrado por el Diacono. Los Padres de 

familia y los Padrinos deben atender una clase  un mes antes 

ó con más tiempo. Usted puede hacer una cita con el Di-

acono ó comunicarse con la oficina parroquial para más 

información. 

OTRAS IGLESIAS NO CATÓLICAS 

Todas las Iglesias bajo el título de “OLD CATHOLIC 

CHURCH” no están en comunión con Roma, por lotanto no 

pertenecen a la Diócesis de Orange ni a la Iglesia Católica 

Romana, tal es el caso de la Iglesia de San Mateo en Orange, 

San Judas en Huntington Beach, San Juan de las Lagos en 

Santa Ana, sólo por nombrar algunas. 

 

Como aviso de cuidado especial, hacemos la aclaración de 

que los Católicos Romanos, si es su deseo casarse por la 

Iglesia Católica—están obligadoas a casarse de acuerdo a la 

forma adecuada canónicamente (es decir, ante un sacerdote 

ordenado y delegado por la Iglesia Católica Romana, o un 

diácono en comunión con la Iglesia). 

 

Cualquier sacramento celebrado por uno de las sacerdotes o 

ministros en Iglesias con el título de “Old Catholic Church” 

para un Católico no tendrá validez.  

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 

 

Colecta Dominical de la 5ta Semana de Enero 

 

2011  2010  Cambio en $ 

$7232  $9252  -$2021 

 

Colecta del Viernes 28 de Enero del 2011:  $419 

Colecta para Año Nuevo (Tet), 29 de Enero  2011: $1044 

Segunta Colecta para la Iglesia en Améria Latina: $2559 

CARTA DE DEDUCCION DE IMPUESTO 

Por favor tenga en cuenta lo siguiente en relación con su 

carta de decucción de impuestos del 2010: 

 

1. Recibirá una carta de la Diócesis de Orange pro sus 

contribuciones al Fondo de PSA del año 2010 

2. Si usted donó mas de $250 a Nuestra Señora de La 

Vang, recibirá su carta de deducción de impuestos del 

ano 2010 desqués del 31 de Enero del 2011.   

 

Si tiene alguna prgunta con respect a su carta de dedución 

de impuestoas para el años y que Dios bendiga a usted y a 

su familia.   

 

SACARAMENTO DEL MATRIMONIO 

Nuestra Señora de  La Vang  tiene un paquete matrimonial 

para los feligreses y no feligreses. 

 

El Sacramento del Matrimonio se celebra los Sábados a las 

11:00AM y 1:00 PM. Se require que usted se communiqué 

con el Diacono ó a la oficina parroquial por lo menos 6 me-

ses antes de la fecha deseada. Para más información ó arre-

glos especiales, favor comunicarse con la Oficina Parro-

quial. 

Anuncio de la Oficina de Seguridad y Huellas 

La Diocesis Romana Católica del Condado de Orange re-

quire que todas las parroquias, los  sacerdotes, religiosas, 

empleados y voluntarios deben completar el proceso de 

Seguridad, la cual incluye: enviar las huellas a las autori-

dades federales, tomar la clase de Seguridad, leer y firmar el 

Libro de  la Norma de la Conducta Sexual Inapropiada.  Para 

la Diocesis de Orange este proceso es Obligatorio, para po-

der educar y asegurar que todos los sacerdotes, religiosas, 

empleados y voluntarios puedan proteger a nuestros niños 

que son el futuro de la Iglesia de Cristo. 

 

Todos lo voluntarios quienes están sus nombres y sus fechas 

de nacimiento en la Lista de la Pizarra afuera de la Iglesia, 

favor de comunicarse con Hilda McLean, coordinadora, in-

mediatamente y completar los requisitos necesarios para re-

cibir su certificado y seguir serviendo a la parroquia. 

 

Muchas gracias por su cooperación. 

 

El Señor los bendiga siempre. 



 

 

This Week At Our Parish 

Monday, February 7 

9:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM Divina Miserecordia Rm 2, 103 

7:00 PM Baile Forklorico  Rm 3 

7:00 PM Youth 4 Truth  Rm 5 

Tuesday, February 8 

9:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM Neo Cat Community #5 Rm 203 

7:00 PM Jovenes para Cristo  Rm 2, 3, 5 

Wednesday, February 9 

9:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM English Choir   Rm 102 

Thursday, February 10 

9:00 AM  Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM Spanish Liturgy Group Rm 1, 2, 5 

7:00 PM  Spanish Marriage Encounter Rm 3 

Friday , February  11 

9:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM Vietnamese Choir  Rm 5 

7:00 PM Spanish Choir   Rm 103 

7:00 PM Charismatic Renewal Rm 101 

Saturday, February 12 

7:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

9:30 AM Spanish REP  Rm 1, 2, 5 

    101,102, 201-203 

9:30 AM Legion of Mary  Rm 103 

1:00 PM Vietnamese REP  Rm 1, 2, 3, 5, 

    101-103, 201-203 

2:30 PM Vietnamese SLCE  Rm 1, 2, 3, 5 

    101-103 

4:00 PM  Confirmation  Rm 1, 2, 3, 5 

Sunday, February 13 

7:00 AM Vietnamese Choir  Rm 5 

9:00 AM Vietnamese Choir   Rm 5 

10:00 AM Spanish Choir Rm 5 

10:00 AM Spanish RCIA Rm 1, 2, 3, 203 

1:00 PM English RCIA  Rm 3 

1:00 PM Eucharistic Youth Rm 101-103 

3:00 PM Vietnamese RCIA  Rm 203 
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ACTIVITIES AT OUR LADY OF LA VANG PARISH 

CAÙC SINH HOAÏT TAÏI GIAÙO XÖÙ LA VANG 

ACTIVIDADES EN NUESTRA SEÑORA DE LA VANG  

New Year Eve Mass 
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